Dodatok ku Kipnej zmluve
Dodatok ¢. 2 ku Kipnej zmluve

I 7 rdBérhodrné 7nr1eno: Obec Pana
so sidlom: OcU Paiia,&.26, 951 05 Vel’ky Cetin

1ICO: 00308366
zastupena:  Ing. Milan Korendi — starosta obce

ako kupujici na strane jednej (d’alej len ,,Kupujici )

I1. obchodné meno: DURIM s.r.o.

sosidlom:  DURIM s.r.o0., Dolny Val 70, 010 01 Zilina

1CO: 47622687

DIC: 2024015334

ICDPH: -

zapisana: OR OS v Ziline, oddiel Sro, vlozka &. 61692/L
zastipena:  Kasanicky Gabriel — konatel” spolo¢nosti

ako predavajuci na strane druhej (d’alej len ,,Predavajici ™) a spolu s Kupujicim ako zmluvné
strany (d’alej len ,,zmluvné strany*)

uzatvdraju podla ust. § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,, Obchodny zdakonnik™) tento

dodatok ku Kipnej zmluve

Preambula

1. Kupujici - Obec Pafia uzavrela dna 10.05. 2019 Kipnu zmluvu s Predavajicim —
spolo¢nostou DURIM.

2. Predavajuci a Kupujici sa vzajomne dohodli na uzatvoreni tohto Dodatku ¢. 2 ku Kipnej
zmluve.

I. Predmet Dodatku

1. Predmetom tohto dodatku je doplnenie zmluvnych ustanoveni v ¢lanku VIIL body 5., 6. a.
7. povodnej Kupnej zmluvy.

2. Tymto dodatkom sa dopliiiaji nasledovné ustanovenia v &l. VIIL. v tychto bodoch:

5. Predavajuci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu na mieste suvisiaceho s doddavanym
tovarom, pracami a sluzbami, kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti zmluvy o NFP, a to
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Dodatok ku Kipnej zmluve
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vietku potrebnt stidinnost.
6. Kupujici si vyhradzuje priavo odstupit’ od zmluvy bez akychkol'vek sankcii v pripade, kedy
nedoslo k plneniu zmluvy medzi Kupujicim a Predavajicim a vysledky kontroly RO

neumoziuji financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstaravania.

7. Prilohou Kipnej zmluvy v zneni Dodatkov ¢ 1 a2 je dokument Test splnenia technickych
parametrov (TSTP) v ramci ,,Wifi pre Teba™

1. Zavereéné ustanovenia

I. Tento Dodatok ¢&. 2 je uzavrety na dobu neurtitti, tvori neoddelitelnd stcast’ Kipnej
zmluvy v zneni Dodatku ¢. 1.

2. Ostatné ustanovenia Kupnej zmluvy v zneni Dodatku ¢. 1 zostavaju v plnom rozsahu
v platnosti.

3. Tento Dodatok €. 2 je uzavrety jej podpisom oboma zmluvnymi stranami a nadobuida
ucinnost’ jeho zverejnenim. Dodatok je vyhotoveny v Styroch exemplaroch a kazda
zmluvna strana ju obdrzi po dvoch rovnopisoch.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Dodatok ¢. 2 riadne pre¢itali a potvrdzuji, Ze Dodatok je

zrozumitel'ny, ur¢ity a vyjadruje ich skuto¢nq, slobodnu a vaznu vol'u, nie je uzatvorena v
tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisali.

V obci Paiia, diia .. 5. %:........ 2019 V Ziline, diia 03.07. 2019

....................................

Predav4jici

[3¥]
—
(3]



TSTP skt pre Ziadatela ako podkiad pre Specifikaciu riesenia spifiaji imal

Technické parametre riedenia i navrhnuté v sillade so schvalenou Stldiou uskutognitelnosti hitps /fmetais finance gov.shist
posiadavky Robustného, Spolahiivého a Bezpetného produktu, ktory poskyine obéanom bezplatny pristup na internet prostrednictvom Wi pripojenia.

1. Robustny: definuje minimalne technické parametre Pristupového bodu (Access pointu), resp. ostatného HW wybavenia,
2. Spolahlivy: definuje minimalne podmienky pre poskytnutie kvalitného intemetového pripojenia,
3 Bezpeiny: definuje minimalne podmienky pre sietovi a fyzickd bezpecnost'

Upozomenie: vysledky tohto testu sliia wyluéne pre potreby Ziadatela a nie su Zérukou vysledku v procese schvalovania Ziadosti o NFP.

Pocet nezodpovedanych otazok

Kompaktné dvojpasmové WiFi zariadenia (2 4GHz - § GHz), ktoré s X Lo
1 y

oot e sirbpsky b1 hitpuiidl ui com/datasheets/unifVUniFi_AC_Mesh_DS pdf
2 Zivotny cyklus pouZitych produktov vy$8i ako 5 rokov? Zariadenia od firmy Ubiquinty poutivame viac ako 10 rokov bez problémov. Ano
3 Stredna doba medzi poruchami (MTBF) minimaine 5 rokov? Zariadenia od firmy Ubiquinty pou2ivame viac ako 10 rokov bez problémov Ano

MoZnost centraineho pre riadenie, ga g " P
4, siete (single point of management)? https://dl.ubnt com/guides/UniFUniFi_Controller_V4_UG.pdf Ano

Solad s 802 11ac Wave |, Institute of Electrical and Electronics Engineers” R— .
5. QEEE) Sandardom? hitp://dl ui. convdatasheets/unifilniFi_AC_Mesh DS.pdf Ano

Mm:n'ﬂ'lelp,ublt:m'?lderrus‘mlesﬂ150045!9?01-0’\5FFUSW~

€ [Podbore'taz it Sundoadort Configuring-Access-Policies-802-1X-for-Wired Clients A
1 Podpora 802.11r IEEE tandardu? hittp./fdl ui tsiunifiUniFi AC_Mesh DS pdf Ano
8 Podpora 802 11k IEEE Standardu? hitp:#dl.ui com/data: 1iFi_AC_Mesh_DS paf Ano
[] Podpora 802.11v IEEE Standardu? ttp //dl ui. com/datasheets/unifVUniFi_AC_Mesh_DS.pdf Ano
10 Schopnost AP obsluhovat' naraz aspoft 50 réznych uzivatelov bez znizenia Mp:l.'d.u.wm'ddt:hemmni’ljc_ﬂuh_[}s.pdf Jon

kvality shu2by?
1. Miniméine 2x2 MIMO (multiple-input-multiple-output)? hitp//dl.ui.convdatasheetsfunifilUniFi_AC_Mesh DS.pdf Ano
12. Silad s Hotspot 2.0 (Passpoint WiFi Alliance certification program)? hitps:www.wi-fi org/product-finder-results Tkeywords=ubiqu Ano

dodavky bude: proj ia ktord bude 3

sietové zapojenie aktivnych prvkov siete s IP adresnym planom, Simulaciu
13 |pokrytia priestoru, Meranie skutotného pokrytia, technické listy aktivnych hno

prvkov, funkény popis & vyobrazenie obsahu hotspot portalu s umiestnenym

logom?

Vsetky otazky st zodpovedané
Minimalne technické podmienky su zadefinované.
Pocet odpovedi “nie" o




Priloha &. 1 Priru¢ky pre prijimatela DOP Wifi pre Teba - priloha k Z0P: Podrobny popis pristupového bodu (AP} s viizbou na finanéné limity

Limity podla Priru€ky pre opravnenost’
VysitaZena suma
Poloka | Merna jednotka Podet Jednotkova cena L vydavkov PO7 OPII pre dopytovo
jednotiek (v EUR bez DPH) (vEUR s DPH) orientované projekty ,Wifi pre Teba®
{max. suma za 1 AP v EUR s DPH)
xterny pristupovy bod (AP) &. 1: (nevypifia sa) 1470] 1 500,00
rozpisat' vetky nakladové poloZky daného
AP, ktoré sii uvedené na faktire inseon)
Externy Access Point &. 1) ks 1 1225 1470| (nevypiia sa)
- komplexna dodavka AP vratane |)I b
montazneho materialu a oZivenia e s
L montaZ, nastavenie, pripojenie AP
o lokalnej siete a nastavenie 0of (nevyplia sa)
ontrolera na prevadzku k AP
[Externy pristupovy bod (AP) &. 2: (navypliia sa) 1471 1 500,00
rozpisal vietky nakladové polozky daného i
AP, ktoré sti uvedené na faktire itpTa )
Externy Access Point ¢. 3) ks 1 1225 1470 (nevypina sa)
L komplexna dodavka AP vratane DI (nevypina sa)
montaZneho materialu a oZivenia "
- montaZ, nastavenie, pripojenie AP
o lokalnej siete a nastavenie o) (nevyplna sa)
ontrolera na prevadzku k AP
|Externy pristupovy bod (AP) &. 3: (nevyplta sa) 147 1 500,00
fozpisat' véetky nakladové poloZky daného
AP, ktoré st uvedené na faktire aa
Externy Access Point &. 5) ks 1 122 1470| (nevypiia sa)
- komplexna dodavka AP vratane ol (nwvyphia sa)
Imontazneho materialu a oZivenia "
- montaZ, nastavenie, pripojenie AP
do lokalnej siete a nastavenie (nevyplia sa)
lcontrolera na prevadzku k AP
Externy pristupovy bod (AP) ¢. 4: (nevypiria sa) 1470 1 500,00
rozpisat véetky nakladové polozky daného
P, ktoré st uvedené na fakture (pie 20}
Externy Access Point &. 6) ks 1 1225) 1470) (nevypina sa)
- komplexna dodavka AP vratane 0 inevemlbie: i)
Imontazneho materidlu a oZivenia »
. montaZ, nastavenie, pripojenie AP
do lokalnej siete a nastavenie (nevypitia sa)
lcontrolera na prevadzku k AP
xterny pristupovy bod (AP) &. 5: (nevypia sa) 1470 1 500,00
rozpisat' vietky nakladové poloZky daného f
AP, ktoré su uvedené na fakture: (navypan 30}
Externy Access Point ¢. 7) ks 1 1225 1470] (nevypiia sa)
- komplexna dodavka AP vratane thevypibiesa)
montazneho materialu a oZivenia )
- montaZ, nastavenie, pripojenie AP
[do lokalnej siete a nastavenie (nevypifia sa)
lcontrolera na prevadzku k AP
xterny pristupovy bod (AP) &. 6: (nevypina sa) 1470 1 500,00
rozpisat vietky nakladové poloZky daného
AP, ktoré sui uvedené na fakture (s o)
Externy Access Point ¢. 8) ks 1 12 1470] (nevypina sa)
- komplexna dodavka AP vratane ineariiaisel
montazneho materialu a oZivenia i
- montaz, nastavenie, pripojenie AP
ldo lokalnej siete a nastavenie (nevypifia sa)
|controlera na prevadzku k AP
|interny pristupovy bod (AP) &. 1: (nevypifia sa) 970 1 000,00
rozpisat véetky nakladové polozky daného
P, ktoré s( uvedené na faktire: {nevypie )
Interny Access Point &. 2) ks 1 808,3 970 (nevypifta sa)
- komplexna dodavka AP vratane o
montazneho materialu a oZivenia s
[ montaZ, nastavenie, pripojenie AP ol
do lokalnej siete a nastavenie (nevyplia sa)
icontrolera na prevadzku k AP
nterny pristupovy bod (AP) &. 2: (nevypina sa) 970} 1 000,00
rozpisat' véetky nakladové polozky daného
AP, ktoré s uvedené na faktire (nevyphia sa)
Interny Access Point ¢. 4) ks 1 808,33 970| (nevypinia sa)
komplexna dodavka AP vratane sl )
montaZneho materidlu a oZivenia i
montaZ, nastavenie, pripojenie AP
o lokalnej siete a nastavenie 0 (nevyplia sa)
lcontrolera na prevadzku k AP
elkom 10760f
Vytazny uchadza¢ nieje platca DPH
DURIM, s.r.0.
Dolny val 70, Zilina

1CO: 47 622 687
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J NETWORKS DECLARATION OF CONFORMITY

Ubiquiti Networks, Inc.

685 Third Avenue, 27th Floor
New York, NY 10017

USA

Hereby declares under our sole responsibility that the UniFi AC Mesh AP, model UAP-AC-M, to which this
declaration relates, is in conformance with the provisions of Directives:

. Radio - 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

. EMC - 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD)

. Safety - 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)

. Hazardous/Waste Materials - 2011/65/EU Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment (RoHS); 2012/19/EU Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE); 1907/2006 Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACH)

Product Standards to which Conformity of the Council Directives is declared:

j’tanq?rdsr 7

EN 55032
2012+AC:2013

EN 55024
2010+A1:2015

EN 301489-1
V2.1.1(2017-02)

EN 301489-17
V3.1.1(2017-02)

V2.1.1(2016-11)

EN 301893

V21.1(2017-05)
EN 62311

2008
EN 60950-1
2006+A11:2009+A1:2010
+A12:2011+A2:2013
CE Marking

aectroMaghetic ComVFVJat'tbiIity (EMC)

_ Restrictions for E_Ieictromggne_t_ic Fields (0 Hz - 390912)

Description

Electromagnetic Compatibility of Multimedia Equipment - Emission
Requirements

Information Technology Equipment - Immunity Characteristics

standard for Radio Equipment and
Services; Part 1: Common Technical Requirements; Harmonised Standard
Covering the Essential Requirements of Article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU
and the Essential Requirements of Article 6 of Directive 2014/30/EU
ElectroMagnetic Compatibility (EMC) Standard for Radio Equipment and
Services: Part 17: Specific Conditions for Broadband Data Transmission Systems;
Harmonised Standard Covering the Essential Requirements of Article 3.1(b) of
Directive 2014/53/EU
Wideband Transmission Systems; Data Transmission Equipment Operating
in the 2,4 GHz ISM Band and Using Wide Band Modulation Techniques;
Harmonised Standard Covering the Essential Requirements of Article 3.2 of
Directive 2014/53/EU
5 GHz RLAN: Harmonised Standard Covering the Essential Requirements of
Article 3.2 of Directive 2014/53/EU

Assessment of Electronic and Electrical Equipment Related to Human Exposure

Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Requirement
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:201 3

Cce

S ar o B = |
Mark Feil

Compliance Manager

New York
February 13, 2018



UBIQUITI

NETWORKS DECLARATION OF CONFORMITY

Latviesu valoda [Latvian]
Ar 50 UBIQUITI NETWORKS deklaré, ka radioiekarta UAP-AC-M atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Lietuviy kalba [Lithuanian]
A3, UBIQUITI NETWORKS, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas UAP-AC-M atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Malti [Maltese]

B'dan, UBIQUITI NETWORKS, niddikjara li dan it-tip ta’taghmir tar-radju UAP-AC-M huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

Norsk [Norwegian]

UBIQUITI NETWORKS erklaerer herved at utstyret UAP-AC-M er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Polski [Polish]

UBIQUITI NETWORKS niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego UAP-AC-M jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Portugués [Portuguese]

O(a) abaixo assinado(a) UBIQUITI NETWORKS declara que o presente tipo de equipamento de radio UAP-AC-M
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Romana [Romanian]

Prin prezenta, UBIQUITI NETWORKS declara ca tipul de echipamente radio UAP-AC-M este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Slovencina [Slovak]

UBIQUITI NETWORKS tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu UAP-AC-M je v stilade so smernicou
2014/53/EU.

Slovenscina [Slovenian]

UBIQUITI NETWORKS potrjuje, da je tip radijske opreme UAP-AC-M skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Espanol [Spanish]

Por la presente, UBIQUITI NETWORKS declara que el tipo de equipo radioeléctrico UAP-AC-M es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.

Svenska [Swedish]
Harmed forsakrar UBIQUITI NETWORKS att denna typ av radioutrustning UAP-AC-M dverensstimmer med
direktiv 2014/53/EU.

Accessories:
https://www.ubnt.com/products/#default
https://www.ubnt.com/products/#accessories
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Ubiquiti Networks, Inc.

685 Third Avenue, 27th Floor
New York, NY 10017

USA

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby declares under our sole responsibility that the UniFi AC Mesh Pro AP, model UAP-AC-M-PRO, to which
this declaration relates, is in conformance with the provisions of Directives:

«  Radio-2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

«  EMC-2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD)

+  Safety - 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)

. Hazardous/Waste Materials - 2011/65/EU Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment (RoHS); 2012/19/EU Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE); 1907/2006 Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (REACH)

Product Standards to which Conformity of the Council Directives is declared:

mStandards

Description

EN 55032
12012+AC:2013

EN 55024
2010+A1:2015

EN 301489-1
V2.1.1 (2017-02)

EN 301489 T7
V3.1.1 (2017-02)

EN 300328
V2.1.1(2016-11)

EN 301893

V2.1.1 (2017-05)

EN 62311
2008 .

EN 60950-1

Electromagnetic Compattblhty of Multlmedla Equtpment Emission
Requirements

Information Technology Equlpment Immun:ty Characteristics

EIectroMagnetlc Compatnblllty (EMC} Standard for Radlo Equlpment and
Services; Part 1: Common Technical Requirements; Harmonised Standard
Covering the Essential Requirements of Article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU
and the Essential Requirements of Article 6 of Directive 2014/30/EU

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) Standard for Radio Equipment and
Services; Part 17: Specific Conditions for Broadband Data Transmission Systems;
Harmonised Standard Covering the Essential Requirements of Article 3.1(b) of
Directive 2014/53/EU

Wideband Transmission Systems; Data Transmission Equipment Operating
in the 2,4 GHz ISM Band and Using Wide Band Modulation Techniques;
Harmonised Standard Covering the Essential Requirements of Article 3.2 of
Directive 2014/53/EU

5 GHz RLAN; Harmonised Standard Coverlng the Essent|al Reqwrements of
Article 3.2 of Directive 2014/53/EU

Assessment of Electronic and Electrlcal Equtpment Related to Human Exposure
Restrictions for Electromagnetic Fields (0 Hz - 300 GHz)

2006+A11:2009+A1:2010

+A12:2011+A2:2013

CE Marking

Information Technology Equipment - Safety - Part 1: General Requnrements
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

q3

s & T Sk
Mark Feil
Compliance Manager

New York
February 13,2018



UBIQUITI

NETWORKS DECLARATION OF CONFORMITY

Italiano [Italian]

Il fabbricante, UBIQUITI NETWORKS, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio UAP-AC-M-PRO & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Latviesu valoda [Latvian]

Ar o UBIQUITI NETWORKS deklaré, ka radioiekarta UAP-AC-M-PRO atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Lietuviy kalba [Lithuanian]
As, UBIQUITI NETWORKS, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas UAP-AC-M-PRO atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Malti [Maltese]

B'dan, UBIQUITI NETWORKS, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju UAP-AC-M-PRO huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

Norsk [Norwegian]

UBIQUITI NETWORKS erklzerer herved at utstyret UAP-AC-M-PRO er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Polski [Polish]

UBIQUITI NETWORKS niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego UAP-AC-M-PRO jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Portugués [Portuguese]

O(a) abaixo assinado(a) UBIQUITI NETWORKS declara que o presente tipo de equipamento de radio
UAP-AC-M-PRO esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Romana [Romanian]

Prin prezenta, UBIQUITI NETWORKS declara ca tipul de echipamente radio UAP-AC-M-PRO este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Slovenéina [Slovak]

UBIQUITI NETWORKS tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu UAP-AC-M-PRO je v sulade so smernicou
2014/53/EU.

Slovenséina [Slovenian]

UBIQUITI NETWORKS potrjuje, da je tip radijske opreme UAP-AC-M-PRO skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Espanol [Spanish]

Por la presente, UBIQUITI NETWORKS declara que el tipo de equipo radioeléctrico UAP-AC-M-PRO es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

Svenska [Swedish]

Harmed forsakrar UBIQUITI NETWORKS att denna typ av radioutrustning UAP-AC-M-PRO éverensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Accessories:
https://www.ubnt.com/products/#default
https://www.ubnt.com/products/#accessories



